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Code civil

Chapitre I — Dispositions générales

Extrait

Article 47

Version du 11 mars 1803

Texte source : Code civil des Frangais, édition originale et seule officielle, a Paris, de l'imprimerie de la République, An XII, 1804.

Tout acte de I’état civil des Frangais et des étrangers, fait en pays étranger, fera foi, s’il a été rédigé dans les formes usitées dans ledit pays.

Version du 8 juin 1893

Texte source : Loi portant modification des dispositions du code civil relatives a certains actes de 1’état civil et aux testaments faits soit aux armées, soit au cours d’un
voyage maritime.

Tout acte de 1’état civil des Francais et des étrangers, fait en pays étranger, fera foi, s’il a été rédigé dans les formes usitées dans ledit pays.

Lorsqu’un de ces actes concernant des Frangais sera transmis au ministeére des Affaires étrangeres, il y restera déposé pour en étre délivré
expédition.

Version du 10 mars 1938
Texte source : Loi relative aux actes de ’état civil a I’étranger.

Tout acte de 1’état civil des Francais et des étrangers fait en pays étranger fera foi s’il a ét€ rédigé dans les formes usitées dans ledit pays.

Ceux de ces actes qui concernent des Francais sont transcrits, soit d’office, soit sur la demande des intéressés, sur les registres de 1’état civil de
I’année courante tenus par les agents diplomatiques ou les consuls territorialement compétents; une mention sommaire de cette transcription est
faite en marge des registres a la date de 1’acte.

Version du 29 novembre 1939
Texte source : Décret concernant les actes de U’état civil établis a I’étranger.

Tout acte de 1’état civil des Francais et des étrangers fait en pays étranger fera foi s’il a été rédigé dans les formes usitées dans ledit pays.

Ceux de ces actes qui concernent des Frangais sont transcrits, soit d’office, soit sur la demande des intéressés, sur les registres de 1’état civil de
I’année courante tenus par les agents diplomatiques ou les consuls territorialement compétents; une mention sommaire de cette transcription est

faite en marge des registres a la date de 1’acte.

Lorsque, par suite de la rupture des relations diplomatiques ou de la fermeture du poste diplomatique ou consulaire territorialement compétent, la
transcription ne peut étre faite dans les conditions prévues a I’alinéa précédent, 1’acte sera exceptionnellement déposé au ministere des Affaires
étrangeres, qui pourra en délivrer expédition. Dés que les circonstances le permettront le ministére fera procéder a la transcription de 1’acte dans
les conditions précitées.

Version du 28 janvier 1953
Texte source : Loi n° 53-29 du 28 janvier 1953 complétant Uarticle 47 du code civil.
Tout acte de 1’état civil des Francais et des étrangers fait en pays étranger fera foi s’il a été rédigé dans les formes usitées dans ledit pays.

Ceux de ces actes qui concernent des Frangais sont transcrits, soit d’office, soit sur la demande des intéressés, sur les registres de 1’état civil de
I’année courante tenus par les agents diplomatiques ou les consuls territorialement compétents; une mention sommaire de cette transcription est
faite en marge des registres a la date de 1’acte.

Lorsque, par suite de la rupture des relations diplomatiques ou de la fermeture du poste diplomatique ou consulaire territorialement compétent, la
transcription ne peut étre faite dans les conditions prévues a I’alinéa précédent, 1’acte sera exceptionnellement déposé au ministere des Affaires
étrangeres, qui pourra en délivrer expédition. Dés que les circonstances le permettront le ministere fera procéder a la transcription de I’acte dans
les conditions précitées.

Les actes de mariage recus en France par les agents diplomatiques ou les consuls d’une nation étrangere et concernant les étrangers dont I’'un au
moins est devenu Frangais postérieurement au mariage sont transcrits soit d’office, soit sur la demande des intéressés, sur les registres de 1’état
civil du lieu ou le mariage a été célébré. Mention de la transcription sera portée en marge de ’acte de naissance qui, le cas échéant, devra étre
préalablement transcrit dans les conditions prévues au second alinéa du présent article.
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Version du 3 aoiit 1962
Texte source : Décret n° 62-921 du 3 aoiit 1962 modifiant certaines régles relatives aux actes de I’état civil.

Tout acte de I’état civil des Frangais et des étrangers fait en pays étranger fera foi s’il a été rédigé dans les formes usitées dans ledit pays.

Version du 26 novembre 2003
Texte source : Loi n° 2003-1119 du 26 novembre 2003 relative a la maitrise de I’immigration, au séjour des étrangers en France et a la nationalité.

Tout acte de 1’état civil des Francais et des étrangers fait en pays étranger et rédigé dans les formes usitées dans ce pays fait foi, sauf si d’autres
actes ou pieces détenus, des données extérieures ou des éléments tirés de 1’acte lui-méme établissent que cet acte est irrégulier, falsifié ou que les

faits qui y sont déclarés ne correspondent pas a la réalité.

En cas de doute, I’administration, saisie d’une demande d’établissement, de transcription ou de délivrance d’un acte ou d’un titre, surseoit a la
demande et informe I’intéressé qu’il peut, dans un délai de deux mois, saisir le procureur de la République de Nantes pour qu’il soit procédé a la
vérification de 1’authenticité de I’acte.

S’il estime sans fondement la demande de vérification qui lui est faite, le procureur de la République en avise I’intéressé et I’administration dans
le délai d’un mois.

S’il partage les doutes de 1’administration, le procureur de la République de Nantes fait procéder, dans un délai qui ne peut excéder six mois,
renouvelable une fois pour les nécessités de I’enquéte, a toutes investigations utiles, notamment en saisissant les autorités consulaires compétentes.
Il informe I’intéressé et I’administration du résultat de 1’enquéte dans les meilleurs délais.

Au vu des résultats des investigations menées, le procureur de la République peut saisir le tribunal de grande instance de Nantes pour qu’il statue
sur la validité de ’acte apres avoir, le cas échéant, ordonné toutes les mesures d’instruction qu’il estime utiles.
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